LIE. zinoti
Santrauka

Lie. zindti, Zino (la. zindt, zina, pr. po-, er-sinnat, -sinna) paprastai kildinamas is$ ide.
prezenso su nosiniu intarpu *gn-né-hs-ti / *gn-n-hs-énti (s. i. janati, toch. A knanas,
s. air. ad-gnin). Taliau Sis aiSkinimas susiduria su dviem svarbiais sunkumais: 1) bl. ka-
mienas *Zina- (< *zin-na-) vietoj lauktino *Zino-, 2) latviy tarmiy daugiskaitos formos 1
dgs. zinim, 2 dgs. zinit. Nors buta jvairiy bandymuy paaiskinti $ias dvi problemas, jy ne-
galima laikyti jtikinamais arba jie nebeatitinka indoeuropieciy morfologinés rekonstruk-
cijos ir balty kalby istorinés fonologijos bei morfologijos dabartiniy ziniy. Kiti bandymai
aiskinti lie. Zindti ir t. t. ne i$ ide. intarpinio prezenso taip pat yra nejtikinami.

Lie. zindti Cia sitloma kildinti i§ ide. perfekto *ge-gnohs-e (arba *ge-gnéhs-u) /
*ge-gnhs-f (s. i. jajAdu ir kt.). PraktiSkai identiSka raida pastebima veiksmazodyje lie.
bijéti, bijo (la. bijatiés, pr. biatwei). Jo slavy atitikmuo bojati, boji- s¢ neabejotinai kiles i$
perfekto *be-b"6iH-e (s. i. bibhaya, s. v. a. biben) ir i$ principo lie. bijéti turéty biti tos
pacios kilmeés. Sitloma rekonstruoti bendra balty-slavy $iy veiksmazodziy paradigma
bendr. ir aor. *bij-a-, prez. *bai-m(a)i / *baj-i-me arba *bij-i-me. Lie. Zindti ir lie. bijoti /
s. sl. bojati s¢ priklausé negausiai balty-slavy veiksmazodziy grupei, kuriai budingi Sie
bruozai: 1) bendraties ir aoristo kamienas *-a-, 2) nepriklausomas, paprastai atematinis
prezensas su jungiamuoju balsiu *-i- daugiskaitoje (kiles i$ 3 dgs. *-int(i) < *-ni(i) arba
*-r), 3) balsiy kaita, veikiausiai su nuliniu laipsniu kaip bendraties kamieno charakteris-
tika. Kiti veiksmazodziai, kurie galéjo priklausyti $iai grupei, yra lie. miegéti / sl. mozati,
lie. ieskoti / s. sl. iskati, lie. rauddti, gieddti, saugoti, sérgéti (1a. safgdt), kabdti, kardti, s. sl.
svpati, bazn. sl. s.-kr. svcati. Dauguma jy iSsaugojo pédsaky i$ postuluojamos balty-slavy
paradigmos.

Balty-slavy epochai sitloma rekonstruoti opozicija tarp inchoatyvinio *Zno-tei,
*Zno-je/a- > s. sl. znati, znaje- (i$ ide. atem. aor. *gnéhs-t) ir statyvinio *Zin-a-tei,
*Zin-m(a)i / *Zin-i-me (i$ ide. perf. *ge-gnohs- / *ge-gnhs-" > *zZno(w)(-) / *zini-; Sio
veiksmazodzio prezensy balty ir slavy kalbose neisliko) >— bl. *Zin-a-, *Zina- / *Zini- (i$
kur la. trm. zinu / zinim ir, su apibendrintu *-a- kamienu, lie. Zinadi / Zinome).
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